VOCAL SOCIETY – TEKSTEN 10 Meezingers - Keuzelijst

Kleine café aan de haven
1.De avondzon valt over straten en pleinen, 
de gouden zon zakt in de stad
En mensen die moe in hun huizen verdwijnen,
 ze hebben de dag weer gehad
De neonreclame die knipoogt langs ramen, 
het motregent zachtjes op straat
De stad lijkt gestorven, toch klinkt er muziek, 
uit een deur die nog wijd open staat
Refrein: Daar in dat kleine café aan de haven, 
daar zijn de mensen gelijk en tevree
Daar in dat kleine café aan de haven, 
daar telt je geld of wie je bent niet meer mee

2.De toog is van koper, toch ligt er geen loper, 
de voetbalclub hangt aan de muur
De trekkast die maakt meer lawaai dan de jukebox,
 een pilsje dat is-t-er niet duur
Een mens is daar een mens, rijk of arm, t is daar warm
Geen monsieur of madam maar wc
Maar 't glas is gespoeld in 't helderst water, 
ja 't is daar een heel goed café
Refrein

3.De wereldproblemen die zijn tussen 2 glazen bier opgelost voor altijd
Op de rand van een bierviltje staat daar je rekening, of je staat in 't krijt
Het enige wat je aan eten kunt krijgen, dat is daar een hardgekookt ei
De mensen die zijn daar gelukkig gewoon, 
ja de mensen die zijn daar nog blij
Refrein

My Bonnie lies over the ocean
1.My Bonnie lies over the ocean, my Bonnie lies over the sea
My Bonnie lies over the ocean, oh bring back my Bonnie to me
Refrein: 
Bring back, oh bring back, Oh bring back my Bonnie to me to me 
Bring back, oh bring back, Oh bring back my Bonnie to me
2.O blow ye wind over the ocean, O blow ye wind over the sea,
O blow ye wind over the ocean, And bring back my Bonnie to me.
Refrein

3.Last night as I lay on my pillow, Last night as I lay on my bed,
Last night as I lay on my pillow, I dreamed that my Bonnie was dead.
Refrein
4.The winds have blown over the ocean, 
The winds have blown over the sea,
The winds have blown over the ocean, 
And brought back my Bonnie to me.
Refrein

Droomland
Heerlijk land van mijn dromen, ergens hier ver vandaan
waar ik zo graag wil komen, daar waar geen leed kan bestaan
Refrein: Droomland droomland, oh ik verlang zo naar droomland
daar is steeds vree, dus ga met mij mee, 
samen naar 't heerlijke droomland

Zwerver gij vindt daar vrede, zieke gij kent geen pijn
daar wordt geen strijd gestreden, daar waar mijn broeders nog zijn
Refrein

Sophietje
Zij dronk ranja met een rietje, mijn Sophietje, op een Amsterdams terras
Zij was Hollands als het gras, als een molen aan een plas
Ik wist niet wat ik moest zeggen, uit moest leggen, 
iets wat Cupido wel weet
Dat zij mij meteen iets deed, meteen iets deed
Ik zag meisjes in Parijs en in Turijn, in Helsinki en Londen en Berlijn
Waar ik op de wijde wereld was, zij mochten er wel zijn
Maar de mooiste van de mooisten is Sophie, 
in de liefde is zij zeker een genie
Want een meisje als Sophietje is een lentesymphonie

In haar stem hoor ik een liedje, melodietje, 't Is een liedje met een lach
Dat ik hoor sinds ik haar zag, sinds ik haar zag
Tussenspel
Ik zag meisjes in Parijs en in Turijn, in Helsinki en Londen en Berlijn
Waar ik op de wijde wereld was, zij mochten er wel zijn
Maar de mooiste van de mooisten is Sophie, 
in de liefde is zij zeker een genie
Want een meisje als Sophietje is een lentesymphonie
Zij dronk ranja met een rietje, mijn Sophietje, op een Amsterdams terras
Toen wist ik dat mijn Sophie de liefste was

De klok van Arnemuiden
Refrein: Als de klok van Arnemuiden, welkom thuis voor ons zal luiden
Wordt de vreugde soms vermengd met droefenis, 
als een schip op zee gebleven is

1.Wendt het roer ! We komen thuis gevaren
Rijk was de buit maar lang en zwaar de nacht
Land in zicht ! En onze ogen staren, naar de kust, 
die lokkend op ons wacht
Refrein
Rijke zee, waarvan vissers dromen, 
Want jij geeft brood aan man en vrouw en kind
Wrede zee, jij hebt zoveel genomen, 
in jouw schoot rust menig trouwe vrind
Refrein

Daar bij de waterkant
(2x) Ik heb je voor het eerst ontmoet, Daar bij de waterkant
Daar bij de waterkant, Daar bij de waterkant
(2x) Ik vroeg of jij me kussen wou, Daar bij de waterkant
Daar bij de waterkant, Daar bij de waterkant

Je kreeg een kleurtje en zei: "Nee, Hoe komt u op ’t idee, 
U bent beslist abuis!"
Maar na verloop van nog geen jaar, Werden wij een paar
Stonden wij samen op de stoep van het stadhuis

(2x) Ik heb je voor het eerst ontmoet, Daar bij de waterkant
Daar bij de waterkant, Daar bij de waterkant

Ik zou wel eens willen weten
1.ik zou wel eens willen weten, waarom zijn de bergen zo hoog
Misschien om de sneeuw te vergaren, of het dal voor de kou bewaren
Of misschien als een veilige stut voor de hemelboog, 
Daarom zijn de bergen zo hoog

2.Ik zou wel eens willen weten, waarom zijn de zeeën zo diep
Misschien tot geluk van de vissen,
 die het water zo slecht kunnen missen
Of tot meerdere glorie van God die de wereld schiep, 
Daarom zijn de zeeën zo diep


3.Ik zou wel eens willen weten, waarom zijn de wolken zo snel
Misschien dat 't een les aan de mens is, 
die hem leert hoe fictief een grens is
Of misschien is het ook maar eenvoudig een engelenspel
Daarom zijn de wolken zo snel

4. Ik zou wel eens willen weten, waarom zijn de mensen zo moe
Misschien door hun jachten en jagen, 
of misschien door hun tienduizend vragen
En ze zijn al zo lang onderweg naar de vrede toe
Daarom zijn de mensen zo moe

Het Dorp
Thuis heb ik nog een ansichtkaart
Waarop een kerk, een kar met paard, Een slagerij, J. van der Ven
Een kroeg, een juffrouw op de fiets, het zegt u hoogstwaarschijnlijk niets
Maar het is waar ik geboren ben
Dit dorp, ik weet nog hoe het was, De boerenkind'ren in de klas
Een kar die ratelt op de keien. Het raadhuis met een pomp ervoor
Een zandweg tussen koren door, Het vee, de boerderijen

Refrein: En langs het tuinpad van m'n vader
Zag ik de hoge bomen staan, Ik was een kind en wist niet beter
Dan dat 't nooit voorbij zou gaan

Wat leefden ze eenvoudig toen, In simp'le huizen tussen groen
Met boerenbloemen en een heg, Maar blijkbaar leefden ze verkeerd
Het dorp is gemoderniseerd, En nou zijn ze op de goeie weg
Want ziet, hoe rijk het leven is, Ze zien de televisiequiz
En wonen in betonnen dozen, Met flink veel glas, dan kun je zien
Hoe of het bankstel staat bij Mien, En d'r dressoir met plastic rozen
Refrein

De dorpsjeugd klit wat bij elkaar, In minirok en beatlehaar
En joelt wat mee met beatmuziek, Ik weet wel het is hun goeie recht
De nieuwe tijd, net wat u zegt, Maar het maakt me wat melancholiek
Ik heb hun vaders nog gekend, Ze kochten zoethout voor een cent
Ik zag hun moeders touwtjespringen
Dat dorp van toen, het is voorbij. Dit is al wat er bleef voor mij
Een ansicht en herinneringen

Toen ik langs het tuinpad van m’n vader, de hoge bomen nog zag staan
Ik was een kind, hoe kon ik weten, dat dat voorgoed voorbij zou gaan
Que sera, sera
1.When I was just a little girl, I asked my mother, what will I be
Will I be pretty, will I be rich, here's what she said to me, 
Refrein: 
Que será, será, whatever will be, will be
The future's not ours to see, que será, será, what will be, will be

2. When I grew up and fell in love, 
I asked my sweetheart, what lies ahead
Will we have rainbows, day after day, here's what my sweetheart said
Refrein: 

3.Now I have children of my own, they ask their mother, what will I be
Will I be handsome, will I be rich, I tell them tenderly
Refrein
Que será, será, whatever will be, will be, the future's not ours to see
Que será, será, what will be, will be Que será, será

You are my sunshine
1.The other night dear, as I lay sleeping, 
I dreamed I held you in my arms
But when I awoke, dear, I was mistaken, So I hung my head and I cried
Refrein: 
You are my sunshine, my only sunshine, 
You make me happy when skies are gray
You'll never know dear, how much I love you, 
Please don't take my sunshine away

2. I'll always love you and make you happy, If you will only say the same
But if you leave me and love another, You'll regret it all some day
Refrein

3. You told me once, dear, you really loved me, 
And no one else could come between
But now you've left me and love another, 
You have shattered all of my dreams
Refrein

4.In all my dreams, dear, you seem to leave me, 
[bookmark: _GoBack]When I awake my poor heart pains
So when you come back and make me happy, I'll forgive you dear,
 I'll take all the blame
Refrein
